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AFFIDAVIT DE Me FRANCOIS ROBERT

Je, soussigné, Francois Robert, ayant mon bureau sis 511 Place D’Armes, bureau 400 i
Montréal, province de Québec, déclare solennellement de ce qui suit :

1. Je suis avocat pour la Premiére Nation Malécite de Viger (PNMV).

2.  LaPNMV, une bande au sens de la Lot sur les Indiens (S.R.C. 1985, c.I-5) et ayant son
siege social au 112, rue de la Gréve, Cacouna, sur la réserve de Cacouna, district



provincial de Kamouraska, représentée par son conseil qui a comme mission de protéger et
de faire valoir les droits ancestraux et issus de traités des membres de la PNMV, de
représenter les membres de la Premiére Nation, de voir 4 son développement économique
et d’entreprendre des revendications territoriales et les négociations avec le Gouvernement
du Canada et avec le Gouvernement du Québec concernant les droits reconnus et
confirmés a P’article 35 de la Loi constitutionnelle de 1982, tel qu’il appert de ses
reglements généraux que je joins a la présente comme la pi¢ce FR-1.

En 2001, la PNMV a déposée au gouvernement du Canada et au gouvernement du Québec
la preuve de son occupation ancestrale et de ses droits issus de traités. Suite i ce dépdt des
discussions entre la PNMV et le gouvernement fédéral ont commencées en vue de
négocier un traité modeme avec la PNMV.

Le 9 février 2001, le fédéral a nommé un négociateur en chef en la personne de M.
Thomas Molloy.

La province pour sa part a été requise en date du 27 juillet 2001 par le Ministre des
Affaires Indiennes et du Nord Canadien de nommer un négociateur, représentant la
province, 2 un processus de discussions exploratoires en vue de négocier un traité
moderne. La province, encore i ce jour, n’a pas nommé de négociateur formel et 4 plutdt
nommé, via le Secrétariat aux Affaires Autochtones, un observateur au processus, en la
personne de M. Barry Le Blanc. La demande du ministre fédéral adressée au ministre
provincial afin de nommer un négociateur est représentée dans la correspondance jointe
comme la piece FR-2.

Quoique des discussions avec le fédéral aient commencées dés 2001, le négociateur en
chef du fédéral M. Molloy, en date du 30 septembre 2004, a officiellement invité la
PNMYV a participer au processus de négociations impliquant le titre ancestral, le droit aux
ressources, 1’autonomie gouvernementale, les droits issus de traités et la mise en ceuvre de
la décision Marshall de la Cour Supréme du Canada, commengant par 1’étape des
discussions exploratoires. L’invitation du négociateur fédéral adressée a la PNMV est
représentée dans la correspondance jointe comme la pigce FR-3.

Depuis au moins 2004, la PNMV en esta 1’étape des discussions exploratoires de ses
négociations avec le Gouvernement du Canada et avec Pobservateur du Gouvernement du
Québec concernant la conclusion d’un traité moderne portant sur les droits ancestraux et le
titre aborigéne et le respect des droits issus de traités de Ja PNMV et & la fin 2004 un
projet d’entente cadre concernant les négociations a été déposé par la PNMV au
négociateur principal du gouvernement fédéral et a 1’observateur provincial, tel qu’il
appert d’une copie de lettre a ce sujet que je joins  la présente comme la piece FR-4.

Le territoire visé par cette revendication et ces négociations implique, dans le Bas Saint-
Laurent, le territoire allant de la Rive est de la Riviére Chaudigre jusqu’a Mitis sur Mer,
vers le sud en allant vers la fronti2re du Nouveau-Brunswick, vers I’ouest avec ia frontidre
des Etats-Unis, jusqu’ la source de la riviére Chaudiére.

Les sujets de négocialion comprennent :
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14.

15,

16.

= e territoire,

= les ressources naturelles,

* Les ressources eau et air,

* la participation de la PNMYV a la planification stratégique, 1’allocation et gestion
des ressources, 1’autorisation des projets, 1'évaluation environnementale,

* la participation de la PNMV aux retombées économiques du développement et de
I’exploitation des ressources naturelles, y compris sous forme de redevances, &
titre de propriétaires d’entreprises, d’investisseurs, & travers de contrats et sous-
contrats pour des entreprises autochtones et des emplois pour les membres de la
PNMYV.

En 2005 et plus particuliérement au mois de juin ou d’octobre, le processus de discussions
exploratoires en vue de négocier une traité moderne étaient pendant.

En juillet 2004, la Grand Chef de I’époque exprimait au Ministre des Ressources
Naturelles, de la Faune et des Parcs sa vive préoccupation causée par ’appel d’offre
d’Hydro-Québec pour les premiers 1 000 MW d’énergie éolienne, tel qu’il appert d’une
copie de lettre & ce sujet que je joins & la présente comme la piéce FR-5.

En somme, dans le cas qui nous occupe, la Couronne a connaissance concrétement ou par
imputation, de I’existence du droit ou titre ancestral revendiqué et des droits issus de
traités qui donment le droit & la PNMV de retirer une subsistance raisonnable des
ressources naturelles sur son territoire, incluant la ressource éolienne, une évolution
logique de la ressource air, et envisage des mesures susceptibles d’avoir un effet
préjudiciable sur celui-ci.

La PNMYV n’a pas regu avis et n’a donc pas €t€ au courant en temps utile de la demande
du 18 octobre 2005 introduite par Hydro-Québec auprés de la Régie de ’énergie dans le
dossier R-3589-2005 concemant 1’approbation de la grille de sélection applicable au
second bloc d’énergie €olienne de 2000 MW.

Il en a ét€ de m€me en ce qui concerne :

= la décision administrative de la Régie de traiter cette demande sur dossier sans
audience ;

= la réception et la prise en considération par la Régie des commentaires
d’intéressés municipale et régionale entre les 19 et 28 octobre 2005,

= les échanges de correspondances a ce propos entre Hydro-Québec et 1a Régie
entre les 27 et 28 octobre 2005,

» la décision de la Régie D-2005-201 du 28 octobre 2005.

L’installation des €oliennes, dans le cadre de 1’appel d’offres pour le second bloc de
2000 MW, sera presque inévitablement sur des terres faisant I’objet de droits et titres
ancestraux et de droits issus de traités et de la revendication et des discussions
exploratoires de la PNMYV avec un potentiel que ces droits et intéréts en seront affectés.

Cela ressort entre autres du rapport de I'expert M. Tim Weis dans le présent dossier et de
mon examen de la carte annexée audit rapport décrivant le potentiel éolien.



17. Tous ces faits allégués dans le présent affidavit sont véridiques.

ET Al SIGNE 2 Montréal, ce 8 jour du mois de novembre 2006,

AT

R T
FRANCOIS ROBERT

AFFIRME SOLENNELLEMENT DEVANT MOI A

Montréal, ce 8" jour du mois de Novembre 2006,

Encoclht éﬂﬁc (%0 229)
Commissaire 4 |'assermf¢ntation

pour le district de Montréal
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The Haonourable Guy Chevreite, M.LA.
Minister Responsible for Aboriginal Affalrs
Government of Quebec

Paniament Buildings

1045 Des Parlementaires Street
QUEBEC QC GIA 1A4

Dear Mc. Chevrette:

| enjoyed meeting with you in Winnipeg on May 10, 2001, 1would like to take this
opportunity to follow up on aur discussions concerning the recent development of the
federal strategy regarding issues related to Aboriginal rights and title with the Mi'kmaq
and Maliseet of Quebec, including the repercussions of the Marshall decision.:

As you are aware, on Februaty 8, 2001, | announced the appointment of
Mr. Tom Molloy as Chief Federsl Negotiator, Mr. Molloy's responsibilities include:

. _representing Canada in exploratery discussions and negotiations with the
Mi'kmagq and Maliseet of the Maritimes and Québec and interested provincial
governments to consider the lang-term resolution of Aboriginal and/ar treaty
rights; '

. working with the Federai Fisheries Negotiator, Mr. James MacKenzie, appointed
by the Minister of Fisheries and Oceans, who is responsible to negotiate
multi-year arrangements with Mi'kmaq and Maliseet communities in relation to

. fisheries access, management and capacity building;

- negotiating other measures within federal jurisdiction with the Mikmag and
Maliseet to address the implications of the Marshall decision, beyond fishing;

- consulfing with Aboriginal and provincial p_aftners on the possible creation of
Mi'kmagq and Maliseet Treaty Commission(s).



312886 16:29

Jerrmn 35:26 LI CLAIM + 14187882058 514 842 3383  P.B6/@?

In recent months, senfor indian and Northern Affairs Canada (INAC) officials, and |,
have been in diseussions with most of the MI'kmag and Maliseet Chiefs of Quebac to
explare their interest in beginning exploratory discussions on a possible long-term
process to address issues of Abariginal and/or treaty rights. However, it is important to
nate that the federal government does nat have a mandate to enter into broad
negatistions on these issues with the Mi’kmaq and Maliseet of Quebec at the moment.
Such a mandate may be obtained by the federal govemment based on research
demonstrating that Abariginal rights and/or title continue to exist in the traditional
tertitory of the Abariginal group(s). In order ta accelerate this research, INAG is willing
to work in coliaboration with the government of Quebec and the Mrkmagq and Maliseet
groups. In fact, last May 10-11, a report prepared by consultants fof INAC entitled
“Aboriginal Presence in Southern Quebee During the Pre-historical and Early Historical
Periods® was presented to representatives of the Mi'kmaq and Maliseet of Quebec as
well as representatives from the Government of Quebec. Further analysis of this raport

is ynder way.

To this point, the Mi'kmag Chiefs of Gesgapegiag and Listuguj have expressed an
interest in collaborating on the research and participating together in exploratory
discussiohs through a joint arganization called the Mi'gmawei Mawlami. Chief
Archambault from the Maliseet of Viger Is also willing to work in partnership with INAC
on Aboriginal rights and title research and to begin exploratory discussions.

When talking with the chiefs, INAC has expressed its preference for the ereation of a
single discussion table in Quebec with Mikmag and Maliseet groups. However, the
Mitkmagq chiefs indicated that, hecause of cultural and historic differences, they would
prefer ta conduct their own research and to participate in exploratory discussions
separately from the Maliseet of Viger for the moment.

INAC has also expressed its preference lo have the govern ment of Quebec participate
in any explaratory discussions. Leadership from both the Mi'kmag and Maliseet have
expressed suppart for provinclal paricipation.

1 believe that the involvermnent of the province of Quebec at this early stage of the
process would allow gll the paries to collaborate on joint issues, such as research, and
to better assess our common interests on issues of Aboriginal rights, title and treaty
rights. It is, however, understood that participation in this scoping-out process would
not commit any party 1o entering into formal negotiations.

.nf3



312085 16730
f,zzzm 15:26 LIA LLEIM T 1810 (00cuvw 514 842 9983 P.97/B7

i

| am hopeful that you wlll agree with me on the value of expleratory discussions. Ifso,l
would ask you to consider identifying a provincial representative who could waork with -
Mr. Molloy and representatives from the Mi'kmaq and Maliseet of Québec in beginning

these disgussions in the near futura.

Yaurs sincerely,

Robert D. Nauilt, P.C., M.P.
ec: Chief Allison Metaliic, Listuguj First Nation
Chief John Martin, Gesgapeglag First Natjon

Chief Richard Jalbert, Micmac de Gespeg First Natian
Chief Anne Archambault, Viger Flrst Nation

 r—— —— —_—— =

T0TAL P.OG7
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Je crois gue la participation du gouvernement du Québee dés les premiéres étapes des
discussions exploratoires permetirait a toutes les parties de collaborer a des aspects
communs du-dossier, comme les recherches, et 3 misux évaluer nos Intéréts mutuels
en ce qui conceme les droits ancestraux ou issus de traités. Il est entendu, bien sor,
que la participation a ce processus visant & établir la portée de la question n'cbligerait
aucunement les parties a participer par la suite a des négociations officielles.

J'espére que vous conviendrez avec moi de la valeur des discussions exploratoires que
nous proposons. Sitel est le cas, je vous saurais gré de bien vouloir désigner un
representant provincial qui pourralt collaborer aveec monsieur Motloy et les
représentants des Micmac et des Malécites du Québec en vue d'entreprendre de telies.
discussions dans un avenir rapproché.

Je vous prie d'agréer, Monsieur le Ministre, lexpression de mes sentiments les
meilleurs.

OQIGMAL SIEREDBY
CRICNAL SICVE PAR
SOSERTD. NAULT

Robert D. Nautt, .p., député

c.c.:. Mme Allison Metallic, Chef de la Premiére Nation de Listuguj
M. John Martin, Chef de la Pramiére Nation de Gesgapegiag
M. Richard Jalbert, Chef de la Nation Micmac de Gespeg
Mme Anne Archambauit, Chef de la Premiere Natlon de Viger

P.B4-av
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W.Tom Majlay, Q.C.
Direct Line: (306) 5757117
E-mafl- TMollay@mitcom

Septernber 30, 2004

Chief Diane Bridre

Maliseet First Nation of Viger

P.O. Box 10

112 de la Gréve Avenue

Cacouna QC GOL 1G0 U

Dear Chief Briére:

Imwnwlg as & follow-up 10 a request that was mads at your meeting in Montreal, on September 24,
2004, with representatives of the Department of Indian A ffairs and Northetn Development and of the

Province of Quebec,

As you are aware, on February 9, 2001, I was appointed Chief Federal Negotiator by the Minister of
Indian Affairs and Northetn Development to work with the Mi’kmagq aod Maliseet of the Maritimes
aud Quebee and interested provincial gavemments. My mandate, af that time, contained four main
responsibilities: (1) Represent Canada in establ ishing long-term processes on Aboriginal and treaty
tights; (2) Negotiate immediate measures to gddress pressuxes ariging out of the Marshall decision,
beyond fishing; (3) Develop language setting ont the treaty context, and (4) Consult oo the possible
oreation of Mi'kmaq and Malisect Treaty Commission(s). With respect fo the Iong-termn process in
Quebee, I was limited to exploratory discussions as research confinued on the Jikelihood of Aboriginal
rights and titlc and treaty rights existing for Mi'kmaq end Maliseet in. that province.

In September 2003, I received & mandate 1o begin negotiations in Quebec on a Framework Agrecrnent
with the Mi’kmagq and Maliseet and the province of Quebec towards addressing issues of Aboriginal
rights to land, resources and self-government, and freaty rights, including the Jong-term
implementation of the Marshall decision, I must note that this mandate to begin negotiafions should
not be copsidered, construed or interpreted as an acknowledgment or admission, tacit or otherwise, on
the part of the Government of Canada of the existence of Aboriginal rights or title for the Mi'kmagq or

Maliseet of Quebec,

Reging « Saskatoon » Calgaty



A Framework Agreement would set out the subject-matiers for negotiation, the procedures for the
negotiation process, and time fraraes of negotiations. In the federal system, a negotiated Framework
Agreement must be approved by Cabinet, Under the process nogmally followed elsewliere in Canada,
approval of a specific mandate is sought at the same time to begin substantive negotiations towards an
Agrecment-in-Principle (AIP). During AIP negofiations, the parties negotiate the issues identified in
the Framework Agreement and describe all the features of an eventual scttlement. The AIP must also
be approved by the federal Cabinet, after which the partics would negotiate a Final Agrecment and
associated Jmplementation Plan, -

It is important to note that, while ] report to the Minister of Iudien Affairs and Northem Development
in the long term negotiations, I represeat the Interests of the federal povermend in genega! and, within
the federal system, numerous federal departments are involved in providing me with advice and
instructions regarding repects of the negotiations which affect them,

A5 mentioned ebove, Ido not ave a detailed mandate fo address specific issues of Aboriginal and
treaty rights af the moment, and therefore I am not in a position to indicate how Canada may address
specific matters in the long-term process, We first need to sit down at & negofiation table to explore

I hope that this letter will setve to clarify and reinforce our future discussions.

Yours Sincercly,

‘V%mash{oﬂoy

Chief Federal Negotiator

c.c.. Mr. Fraugois Robert
Mr. Barty Le Blane
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Montréal, le 12 novembre 2004

Monsieur Thomas Molloy
Négociateur en chef fédéral
MacPherson, Leslie & Tyerman
1500 — 410 — 22™ Street
Saskatoon, Saskatchewan
Canada, STK 5T6

Objet : Projet d’entente cadre de la Premiére Nation Malécite de Viger.

Monsieur Molloy.

Comme vous le savez sans doute, lors de 1a rencontre technique du 24 septembre 2004 tenue 2
Montréal, entre 1a Premiére Nation Malécite de Viger et les représentants des gouvernements
fédéral et provincial, la Premigre Nation s’était engagée 2 déposer un projet d’entente cadre.
Veuillez trouver ci-joint ce projet d’entente cadre.

Il nous fera plaisir de vous rencontrer pour en discuter, veuillez accepter M. Molloy I’expression
de mes sentiments les meilleurs.

Bien a vous.

P -
OWW
Martifte Bruneau

Responsable des revendications

c.c. Membres du conseil;
M. Pierre Cadieux, Sous ministre, SAA;
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Cacouna, le 9 juillet 2004.

Honorable Sam Hammad

Ministre des Ressources Nulurelles, de 1a Faune et des Parcs

Bureau de la Capitale-Nationale

875, Grande-Alice Est

4 étage, burcau 4.02

Québec {Québec)

GIR4Y8
Objet : Projets d’éolicnnes et la Premiére Nation Malécite de
Viger

Cher Monsicur Hammuad.

Au nom de la Premicre Nation Malécile de Viger, je vous informe de notre vive
préoccupation causée par 1’appel d’offre d’Hydro-Québec pour les 1 000 MW d’énergic
¢olicnne el par volre annonce en janvier 2()4 d’un programme d’attribution de lerres
publiques pour I'implantation d’éoliennes.

Considérant qu’il y ait un certain potentiel €olien sur les terres ancestrales des Muléciles
sur la rive sud du Fleuve Saint-Laurent, nous vous avisons formellement que tout projel
d’¢olienncs sur nos terres ancestrales devra se faire dans le respect de nos droits
ancestraux ¢t de nos droits issus de traités. Je me permelts de vous rappeler que ces droils
sont protégés par le mécanisme de article 35 de la loi constitiwionnelle du Canada.

Lors d’une rencontre de I’ Assemblée de Premiéres Nation en juin 2004, une firme
impliquée dans 1'énergie €oliennes a fait une présentation aux chefs concernant des
projets d*éoliennes pouvant impliquer nos Lerres ancestrales. Celte présentation ne
remplace en rien i"obligation de consulter les Premiéres Nations. Nous complons non
seulement €tre direciement consultés sur tout projet d’éolienne sur nos lerritoires
ancestraux mais verrons a ce que tout projet de cette nature tienne compte de nos droits.

Veuillez accepter monsicur lc ministre nos salutations distinguées.
Bien a vous.

Edigprt g

Anne Archambaull, Grand Chef.

c.c.  Phil Fontaine, APN
Ghislain Picard, APNQL



